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1. Wyglad zewnetrzny — monitor
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Element Opis
1. | Wyswietlacz LCD 7" ekran LCD
2. | Dioda LED Informuje o zasilaniu monitora
3. | Mikrofon Przekazuje dzwieki z otoczenia
4. | Przycisk podgladu obrazu (Monitor) / ,W | Pozwala wyswietli¢ obraz z kamery. W
dot’ (obstuga menu) trybie ustawien menu zmniejsza wartos¢
danego parametru
5. | Przycisk funkcyjny (interkomu lub otwarcia | Pozwala wywota¢ inne odbiorniki (po
bramy) / ,Select” (obstuga menu) podniesieniu stuchawki) lub otworzyc¢
dodatkowg brame (niezbedny dodatkowy
modut MD-RA3B). W trybie ustawien
menu zatwierdza warto$¢ danego
parametru
6. | Przycisk otwierania zamka / ,W gore” Pozwala na zwolnienie elektrozamka przy
(obstuga menu) kamerze, z ktérej prowadzona jest
rozmowa. W trybie ustawienh menu
zwieksza wartos¢ danego parametru
7. | Przycisk Menu Umozliwia ustawienie poziomu dzwieku
wywotania oraz parametréw obrazu
8. | Przycisk odbioru rozmowy Umozliwia zainicjowanie rozmowy
9. | Gltosnik Przekazuje dZzwieki do otoczenia
10.| Wytacznik zasilania Zatgcza/odtgcza zasilanie monitora
11.| Gniazdo kart MicroSD Umozliwia zapis zdjec¢ i filméw z kamery

DRC-xxx.
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UWAGA!
Niniejsza instrukcja powinna by¢ przeczytana przed montazem.

Monitor nie powinien znajdowac¢ sie w poblizu wody, np. wanny, umywalki,
basenu itp.

Monitor i kamera powinny znajdowac sie w miejscach o wolnym przeptywie
powietrza — nie nalezy montowac ich w skrzynkach, szafkach itp. Nie nalezy
zaklejac, zatyka¢ otwordéw wentylacyjnych.

Przewody potgczeniowe nie mogg by¢é narazone na uszkodzenia
mechaniczne i termiczne.

Nie zaleca sie skierowywania kamery w kierunku duzego natezenia sSwiatta
— ,08lepia” optyke kamery i moze prowadzi¢ do uszkodzenia kamery.

Nie uszczelniaj silikonem kamery, zaleca sie wytozy¢ wneke pod kamere
warstwg cienkiego styropianu - tyt i Scianki boczne (w wersji podtynkowej
kamery).

. Instalacja monitora

Zamocuj metalowy uchwyt monitora na Scianie (zalecana wysokos¢
montazu monitora od podtogi: 1450- 1500 mm)

Podtagcz przewody od kamery i zasilajgce

Umies¢ monitor na uchwycie i dokrec¢ srubkg




CDV-70HM2

3. Gniazda potaczeniowe monitora:

CAM1 CAM2 INTER

1234 1234 1234

PROGRAM

CAM 1 - gniazdo potgczenia panela z kamerg lub kamery CCTV. Oznaczenie
przewodoéw:
1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. Video 1V p-p

CAM 2 - gniazdo potgczenia panela z kamerg lub kamery CCTV (tylko w
monitorze CDV-70H2). Oznaczenie przewodow:
1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. Video 1V p-p

INTER — gniazdo funkcyjne:
1. do pofgczenia dodatkowego unifonu DP-4VHP lub potgczenia
interkomowego pomiedzy monitorami. Oznaczenie przewodow:
1. Audio 2. Masa 3.+12V / Gong 4. Wyw. interkom.
2. do pofaczenia modutu sterujgcego otwieraniem bramy MD-RA3B
Oznaczenie przewodoéw:
1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. strerowanie

PROG - gniazdo serwisowe
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4. Schematy potaczen - przykiady

2 x kamera + monitor + unifon + 2 x elektrozaczep
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2 x kamera + 2 x monitor + 3 x unifon + 2 x elektrozaczep

Unifon 3

Monitor2: (g @ @ @ o000 o000

Monitor 1

11213 |4 1203 4 1213 |4
®®®® 5Unifon1
Kamera 1 5o Kamera2 00 : :
Zasilacz Zasilacz ® ® ® Unifon 2
elektrozaczepu - elektrozaczepu : !

(np.DE-06-12WL) (np.DE-06-12WL)

Elektrozaczep

(np.ES-S12AC/DC) 1

Elektrozaczep
* (np.ES-S12AC/DC)

Uwaga!!

Przy potgczeniu kilku monitoréw i unifonow funkcja interkomu pomiedzy
monitorami moze nieznacznie wptyng¢ na jakos¢ obrazu i dzwieku pomiedzy
monitorami a kamerami.

I Przed przystgpieniem do instalacji zaleca sie sprawdzenie i podigczenie
skonfigurowanego sprzetu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy $cisle stosowaé¢ sie do odpowiedniego ze
schematow. Przy projektowaniu instalacji nalezy dobra¢ odpowiednig sSrednice
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przewodu w zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkow srodowiska
np.: 0,50 mm ok. 50 m

Przy dtuzszych odlegtosciach zaleca sie prowadzenie obwodu wizyjnego
przewodem koncentrycznym. Nie nalezy mieszaé zyt innych instalacji
(telefonicznych, alarmowych itp.) z instalacjg videodomofonu.

Zaleca sie prowadzenie obwodu elektrozaczepu osobnym przewodem (dotyczy
zasilania elektrozaczepu prgdem przemiennym typu AC).

5. Obstuga videodomofonu

5.1. Potaczenie kamera-monitor

e Ustaw przetgcznik POWER w pozycji "ON". Dioda LED zacznie Swiecic.

1. Odwiedzajgcy naciska przycisk CALL na zewnetrznej kamerze. Przez gtosnik
monitora rozlega sie sygnat - znak czyjejs obecnosci przed wejsciem.

2. Po ujrzeniu obrazu na ekranie monitora mozesz:

e odpowiedzieC — wcisnij przycisk odbioru rozmowy i rozpocznij rozmowe.
Obraz na monitorze bedzie wysSwietlany przez okoto 60 sekund lub do
momentu odtozenia stuchawki

¢ nie odpowiadac - obraz na monitorze zgasnie po okoto 60 sekundach.

3. Po rozmowie 2z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek
elektromagnetyczny, mozesz nacisng¢ przycisk otwierania zamka aby
otworzy¢ drzwi. Sygnat otwarcia zamka generowany jest w monitorze i trwa ok.
1-2 sekundy. Aby przedtuzy¢ czas otwarcia zamka nalezy zastosowac
dodatkowe uktady przekaznikowe z podtrzymaniem Ilub elektrozaczep z
pamiecia.

4. Nacisnij przycisk funkcyjny aby porozumie¢ sie z dodatkowym
monitorem/unifonem (funkcja interkomu).

Nacisnij przycisk funkcyjny aby otworzy¢ brame (wymaga instalacji

dodatkowego modutu MD-RA3B)

5. Jezeli chcesz na monitorze podgladng¢ obraz z przed wejscia nacisnij przycisk
,Monitor”. Ponowne nacisniecie spowoduje przetgczenie obrazu z drugiej
kamery (jesli jest poditgczona).

Jezeli do monitora sa podigczone dwie kamery w danej chwili moze pracowaé
jedna z nich. Podczas rozmowy z jednym odwiedzajgcym druga z kamer znajduje
sie w stanie czuwania.
1. Inny odwiedzajgcy naciska przycisk CALL na drugiej kamerze.
2. W stuchawce ustyszysz dzwiek wywotania. Potgczenie z pierwszg kamerg
zostaje automatycznie zakonczone.
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3. Na monitorze pojawi sie obraz z drugiej kamery. Mozesz rozpoczgc
rozmowe z drugim odwiedzajgcym.

4. Po rozmowie z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek
elektromagnetyczny, mozesz nacisngC przycisk otwierania zamka aby
otworzy¢ drzwi. Sygnat otwarcia zamka generowany jest w monitorze i trwa
ok. 2-3 sekundy. Aby przedtuzy¢ czas otwarcia zamka nalezy zastosowac
dodatkowe uktady przekaznikowe z podtrzymaniem lub elektrozaczep z
pamiecig. Zostanie zwolniony tylko elektrozamek podtgczony do aktywnej
kamery.

5. Jesli chcesz wrocic do rozmowy prowadzonej z pierwszym odwiedzajgcym
wcisnij przycisk ,Monitor”

5.2. Potaczenie interkomowe

1. Aby nawigza¢ potgczenie z dodatkowym monitorem / unifonem wecisnij
przycisk odbioru rozmowy oraz przycisk funkcyjny/interkomu.

2. W drugim monitorze / unifonie rozlegnie sie sygnat wywotania.

Po podniesieniu drugiej stuchawki zostanie nawigzana rozmowa.

4. Podczas potgczenia interkomowego odwiedzajgcy naciskajgc przycisk CALL
na zewnetrznej kamerze dotgcza sie do rozmowy (potgczenie tréjstronne).
Rozmawiajgcy styszg sygnat wywotania w stuchawkach / monitorze.

w

5.3. lkony na ekranie

Podczas pracy monitora na ekranie mogg by¢ wyswietlane ikony informacyjne:

Otwarcie
wejscia Wyswietlana—cam 1
) kamera '[

caM 2[cH

zapis do pamieci

status potgczenia
z kamerg

E-» pojedyncze zdjecia

potgczenie
-» sekwencja video

- 5 I
interkomowe =

wyciszenie dzwieku - ‘ =
wywotania 1@ 2 0/1[6RONE?'6
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- Podczas potgczenia z kamerg uzytkownik moze recznie wymusi¢ zapis obrazu
do pamieci wciskajgc przycisk ,Menu”

- Do pamieci mogg by¢ zapisywane pojedyncze zdjecia lub sekwencja wideo — w
zaleznos$ci od ustawien monitora

- Podczas zapisu sekwencji wideo mozna przerwac zapis wciskajgc ponownie
przycisk ,Menu”.

Uwaga 1

- informacja wys$wietla sie jezeli na karcie microSD nie ma juz miejsca.

- informacja wyswietla sie jezeli karta microSD nie jest zainstalowana w
monitorze. Pojedyncze zdjecia mogg byC zapisywane w wewnetrznej
pamieci monitora (max. 50 zdjec¢). Po instalacji karty w slocie monitora
mozna zapamietywac pojedyncze zdjecia lub sekwencje wideo.

5.4. Menu monitora
Aby wejs¢ w tryb ustawien menu w trybie czuwania wcisnij przycisk ,Menu”
Pojawi sie menu gtdwne:

NAGRANIA KONFIGURACJA

- & VISITOR / NAGRANIA — aby wejs¢ w menu nagran uzyj przycisku
funkcyjnego

- ‘E}’ CONFIG / KONFIGURACJA — aby wejs¢ w menu konfiguracji uzyj przycisku
Menu.
Aby opusci¢ menu gtéwne i przejs¢ w tryb czuwania wcisnij przycisk ,Menu”.
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5.4.1. Menu VISITOR / NAGRANIA &
Aby odtworzyé zapisane w pamieci filmy lub zdjecia uzyj wybierz
odpowiednig ikone:

PRZEGLAD PAMIECI

ZDJECIA

Do obstugi menu stuzg przyciski:

. o Przycisk podgladu - przesuniecie w lewo

_)l - Przycisk otwarcia wejscia - przesuniecie w prawo

@ - Przycisk funkcyjny - zatwierdzenie wyboru

éj - Przycisk odbioru rozmowy - powrot do poprzedniego menu

Po wybraniu typu nagran na ekranie pojawi sie ostatnio zapisany obraz:

czas w numer obrazu
sekundach / ilos¢ obrazéw
(dla sekwencji
wideo)

2u1ﬁ ﬂﬁ}:mm &’

m -

Obstuga nagran:
K_ - Przycisk podgladu - przejscie do poprzedniego obrazu

_>| - Przycisk otwarcia wejscia - przejscie do kolejnego obrazu

-10 -
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Ll - Przycisk funkcyjny - usuniecie obrazu. Po wcisnieciu
przycisku pojawi sie okno z potwierdzeniem — nalezy uzy¢ przyciskow:

< 2 Y

<—) - Przycisk odbioru rozmowy - powrdét do poprzedniego menu

5.4.2. Menu CONFIG / KONFIGURACJA
Menu pozwalana ustawienie czasu, parametrow obrazu, jezyka menu i
innych ustawien:

KONFIGURACJA

\p

Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: K_, @ : 9' : <—>

5.4.2.1. Ustawienia czasu (TIME / CZAS)
Uzyj tej opcji aby ustawi¢ wtasciwy czas (czas pojawia sie podczas
pracy monitora oraz zapisuje sie wraz z obrazami w pamieci monitora)
USTAWIENIA CZASU

‘aoﬁs 0sS||27 22| 36

ROK MIESIAC DZIEN GODZINA MINUTA

Y -l

-11 -
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Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: 1€~ : @ : 9' : 6 :
Ustaw podswietlenie na odpowiednim oknie (ROK / MIESIAC / DZIEN

/ GODZINA / MINUTA) i potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ ).
Podswietlona warto$¢ zacznie migac. Uzyj przyciskéw\i/ [ /[\ aby
zmieni¢ warto$¢. Potwierdz zmiane przyciskiem @ . Aby powrdci¢ do

poprzedniego menu wcisnij e) :

5.4.2.2. Ustawienia parametréw obrazu (DISPLAY / OBRAZ)

Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: 1€~ : @ : 9' : 6 :
Ustaw podswietlenie na odpowiednim parametrze obrazu:

- u - jasnosc¢ - .] - kontrast - n - hasycenie koloréw

i potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ ). Podswietlony parametr

zacznie migac. Uzyj przyciskow 1€ : -l aby zmieni¢ wartosc.
Potwierdz zmiane przyciskiem @ . Aby powrdcic¢ do poprzedniego

menu wcisnij < )

-12 -
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5.4.2.3. Ustawienie jezyka menu (LANGUAGE / JEZYK)
Opcja pozwala na wybor jednego z osmiu jezykdw w menu:
USTAWIENIA JEZYKA

e ( enausi (&

PYCCKWA ESPANOL

Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: |(_ : @ : 9' : <_>
Przyciskami 1€ : 9' ustaw podswietlenie na wybranym jezyku i
potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ ). Aby powrdci¢ do

poprzedniego menu wcisnij <_) :

5.4.2.4. Pozostate opcje (USTAWIENIA / SETTING)

Opcja pozwala na ustawienie nastepujgcych parametréw monitora:

- SAVING TYPE / METODA ZAPISU — wybdr pomiedzy zapisem
pojedynczych zdje¢ a sekwencjg wideo

- SAVING METHOD / SPOSOB ZAPISU — wybér pomiedzy zapisem
automatycznym a zapisem recznym

- VOLUME / GLOSNOSC - ustawienie poziomu gltosnosci dzwieku
wywotania

- INITALIZATION / RESET — przywrocenie ustawien fabrycznych
monitora, formatowanie karty MicroSD.

USTAWIENIA

,@/ ¢ D

METODA ZAPISU SPOSOB ZAPISU GLOSNOSC RESET

-13-
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Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: 1€ : @ : 9' : <_>
Przyciskami |€, 9' ustaw podswietlenie na wybranym
parametrze i potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ ). Aby powrdcic
do poprzedniego menu wcisnij \p)

SAVING TYPE / METODA ZAPISU

Pozwala na ustawienie jaki typ obrazu bedzie zapisywany do pamieci
monitora:

- VIDEO - zapisywane sekwencje wideo (film)
- STILL IMAGE / ZDJECIA — zapisywane pojedyncze zdjecia.

METODA ZAPISU

5 (&

VIDEO ZDJECIA

Y/

Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: |<_ : @ : 9' : <_>
Przyciskami |€, 9' ustaw podswietlenie na wybranym
parametrze i potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ )- Aby powrdcic

do poprzedniego menu wcisnij \p)

SAVING METHOD / SPOSOB ZAPISU

Pozwala na ustawienie czy obrazy do pamieci bedg zapisywane w
sposéb automatyczny (AUTOMATIC SAVE / ZAPIS
AUTOMATYCZNY — podczas wywotania monitora przez panel z
kamerg) czy tez jedynie recznie przez Uzytkownika (MANUAL SAVE /
ZAPIS RECZNY - podczas podglgdu obrazu na monitorze)

14 -
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SPOSOB ZAPISU

ZAPIS AUTOMATYCZNY  ZAPIS RECZNY

&

Do obstugi menu uzyj przyciskéw obstugi: |(_, @ , _)l : <_>
Przyciskami |€, _>| ustaw podswietlenie na wybranym
parametrze i potwierdz przyciskiem funkcyjnym ( @ ). Aby powrdcic
do poprzedniego menu wcisnij \p)

VOLUME / GLOSNOSC

Pozwala na ustawienie odpowiedniego poziomu gtosnosci dla
rozmowy oraz dla dzwieku wywotania

GLOSNOSC

« A

ROZMOWA GLOSNOSC WYWOLANIA

Y P

Do obstugi menu uzyj przyciskow obstugi: |€, @ : _)l : <_)

Przyciskami |€, _>| ustaw odpowiedni poziom gtosnosci (dla
rozmowy: 3 poziomy, dla dzwieku wywotania: 3 poziomy +

wyciszenie).

[ |
Podczas zmiany dzwieku wywotania ustyszysz ustawiony aktualnie
poziom. Aby catkowicie wyciszy¢ monitor (tryb ,Mute”) ustaw pasek

-15-
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poziomu w lewym, skrajnym potozeniu. Potwierdz ustawienie
przyciskiem funkcyjnym ( @ ). Aby powrdci¢ do poprzedniego menu

wcisnij é) . Przy wyciszonym monitorze podczas wywotania z panelu
zewnetrznego na wyswietlonym obrazie w lewym dolnym rogu bedzie

migac ikona @

INITALIZATION / RESET

Opcje pozwalajg na przywrécenie ustawien fabrycznych monitora
(RESET / UST. FABRYCZNE) oraz sformatowanie karty MicroSD
(FORMAT/WYCZYSC KARTE).

\\, o] / i

UST. FABRYCZNE ~ WYCZYSC KARTE

Opcja RESET / UST. FABRYCZNE

Uzycie tej opcji spowoduje przywrocenie ustawien fabrycznych
parametrow: DISPLAY / OBRAZ, LANGUAGE / JEZYK, SETTING /
USTAWIENIA (SAVING TYPE/ METODA ZAPISU, SAVING METHOD
/ SPOSOB ZAPISU, VOLUME / GLOSNOSC.

Opcja ta nie zmienia ustawien czasu (TIME / CZAS).

Opcja FORMAT / WYCZYSC KARTE

Uzycie tej opcji spowoduje usuniecie wszystkich danych z
zainstalowanej karty MicroSD oraz utworzenie struktury katalogéow dla
zapisu danych. Po sformatowaniu karty monitor automatycznie sie
wytgczy oraz ponownie wtgczy.

Uwaga!

Nie ma mozliwosci przywrocenia usunietych danych — przed uzyciem
tej opcji nalezy wykona¢ kopie zapasowg danych za pomocag
komputera.

-16 -
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6. Modut pamieci

Monitor wyposazony jest w modut pamieci umozliwiajgcy zapis zdjec lub filmow.
Modut pamieci moze korzystaé z wewnetrznej, wbudowanej pamieci,
(umozliwiajgcej zapis do 50 zdje¢) lub zewnetrznej pamieci w postaci karty
MicroSD (umozliwiajgcej zapis zdjec - do 128 lub filméw — do pojemnosci karty).
Rozdzielczos¢ zapisywanych zdje¢ lub filméw wynosi 720 x 288 px. Karta
MicroSD nie jest dotgczona do monitora.

Umieszczenie karty w czytniku

Czytnik kart SD znajduje sie w prawej, srodkowej czesci monitora. Aby umiescic
karte w czytniku skieruj jg strong ze stykami elektronicznymi w swoim kierunku i
wsun w otwor czytnika z prawej strony monitora. Karta powinna zostac
zablokowana w czytniku.

Uwaga !

e Jezeli w czytniku nie ma zainstalowanej karty SD monitor nie realizuje
funkcji zapisu filméw (jedynie zapis zdje¢ na wewnetrznej pamieci).

e Przed instalacjg karty w monitorze nalezy jg sformatowacC przy uzyciu
komputera z parametrami: system FAT32, opcje formatowania: Wolne
formatowanie (nie nalezy zaznaczac opcji ,Szybkie formatowanie”)

e Po zainstalowaniu karty SD w monitorze nalezy uzy¢ opcji FORMAT /
WYCZYSC KARTE aby przygotowaé jg do pracy w monitorze. Aby zapobiec
utracie danych przed wtozeniem karty do monitora nalezy wykonac jej kopie
Zapasowa.

e Podczas zapisu danych nie nalezy usuwac karty z czytnika. Moze to
doprowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia karty.

¢ Monitor obstuguje karty o pojemnosci 4~32GB (zalecany karty SDHC Ultra-3
[3], min. predkos¢ zapisu/odczytu: 30/30 MB/s). Przetestowano poprawng
prace z kartami SanDisk, Kingston.

e Jezeli w monitorze byta ustawiona metoda zapiu: VIDEO, po wyjeciu karty z
czytnika monitora automatycznie zostanie zmieniona na ZDJECIA.

e Zalecane jest poprawne ustawienie czasu w monitorze dla zapewnienia
spojnosci nagran z czasem rzeczywistym.

Struktura folderow na karcie SD:

.\VIDEO\ - folder zapisu sekwencji video

\PICTURE\ - folder zapisu zdjec

.\BKUP_PIC\ - folder zapisu kopii zdje¢ z wewnetrznej pamieci monitora.
Nazwy plikdbw zawierajg kolejny numer zdjecia oraz identyfikator wejscia.
Plik zdjecia zapisany jest w formacie .jpg
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Plik sekwencji wideo zapisany jest w formacie .avi (zapisywany jest obraz oraz
dzwiek)

Monitor zapamietuje zdjecia lub filmy w zaleznosci od ustawien menu.

Mozliwy jest reczny zapis zdje¢ lub filméw z kamery podtgczonej do monitora.

Aby zapamieta¢ obraz z kamery (w zaleznosci od ustawien menu — zdjecie lub
sekwencje video) podczas rozmowy z odwiedzajgcym lub podczas podgladu

wcisnij przycisk Menu. Monitor potwierdzi zapis wyswietlajgc ikone zapisu

(zapis zdjecia) lub (zapis filmu). W trybie automatycznym monitor zapamietuje
obraz przy kazdorazowym nacisnieciu przycisku CALL na kamerze. W trybie
automatycznym zapis reczny rowniez jest mozliwy.

Orientacyjne ilosci zapisanych danych:

Pamiec Karta SDHC Ultra-3 [3]
Pojemnosc¢ wbudowana 4 GB 16 GB 32 GB
llos¢ zdjec 50 128 128 128
llo$¢ filmow (czas max. 120s) - 14 58 118

Dane techniczne

Zasilanie CDV-70HM2: AC 100V ~ 240V 50/60 Hz

CDV-70HM2(DC): 16-28VDC
Pobér pradu Czuwanie: 3W, Praca max. 16W
Monitor 7" Color TFT LCD
System kodowania obrazu PAL / NTSC
Instalacja 4 przewody do kamery

Podglad obrazu 60 £ 10s (podczas rozmowy)
30 * 10s (podczas podgladu / wywotania)
Temperatura pracy 0°C ~ +40°C
Wymiary 180 x 179,6 x 28 mm (szer./ wys./ gt.)

Waga 0,7 kg
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Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie

oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢

umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
COMMAX ©
Wyprodukowane przez:
Nazwa & adres fabryki: COMMAX Co., Ltd
(13229) Dunchon-daero 494, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do,
S. Korea

Oswiadcza sie, ze produkty:

Typ produktu: Wideodomofon
Model: CDV-70HM2

Spetniaja nastepujace normy:

LVD IEC60065:2001+A1:2005+A2:2010
EN60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011
EMC EN55022:2011 (Class B)

EN50130-4:2011

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013
RoHS IEC62321:2008

Certyfikowane przez:

CB Scheme Certified : TUV SUD PSB Pte Ltd

CE LVD Reported : TUV SUD Korea Laboratory(TKL) Ltd
CE EMC Reported : KTR(Korea Testing & Research Institute)
CE RoHS Reported : COMMAX Co., Ltd

Dodatkowe informacje

Niniejszym oswiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE s3 spetnione wszystkie gldwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujgcych dyrektyw:
CE  (93/68/EEC),
LVD (2014/35/EU),
EMC (2014/30/EV),
RoHS (2011/65/EC).

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji

K. L. Oh, Director of Manufacturing Plants
15 czerwiec, 2018
COMMAX CO., LTD

Dunchon-daero 494, Jungwon-gu,
Seongname-si, Gyeonggi-do, Korea
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